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træffes for at sikre bevismateriale, for ud- 
måling af erstatning, og for behandling af 
sager med påstand om at bringe krænkelser 
af den intellektuelle ejendomsret til ophør. 
I visse medlemsstater findes der ikke foran- 
staltninger, procedurer og retsmidler som 
f.eks. retten til information og tilbagekal- 
delse for den krænkende parts regning af de 
omtvistede varer, der er bragt i handelen. 

(8) Forskellene mellem medlemsstaternes ord- 
ninger for håndhævelse af intellektuelle 
ejendomsrettigheder er til hinder for et vel- 
fungerende indre marked og gør det umu- 
ligt at sikre, at intellektuelle ejendomsret- 
tigheder nyder ensartet beskyttelse på hele 
Fællesskabets område. Denne situation 
fremmer ikke den frie bevægelighed i det 
indre marked eller skaber et klima til frem- 
me af sund konkurrence mellem virksom- 
hederne. 

(9) De nuværende forskelle svækker ligeledes 
de materielle regler om intellektuel ejen- 
domsret og splitter det indre marked på det- 
te område. Det medfører, at erhvervslivet 
mister tilliden til det indre marked, og der- 
med at investeringerne i innovation og kre- 
ativitet falder. Krænkelserne af intellektu- 
elle ejendomsrettigheder synes i stigende 
grad at have forbindelser til den organisere- 
de kriminalitet. Udviklingen i brugen af in- 
ternettet har skabt mulighed for øjeblikke- 
lig global udbredelse af piratkopier. Effek- 
tiv håndhævelse af de materielle bestem- 
melser om intellektuel ejendomsret, bør 
sikres ved en specifik fællesskabsaktion. 
Indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes 
lovgivninger på dette område er således en 
væsentlig forudsætning for, at det indre 
marked fungerer tilfredsstillende. 

(10) Formålet med dette direktiv er indbyrdes at 
tilnærme lovgivningerne med henblik på at 
sikre et højt, ækvivalent og ensartet beskyt- 
telsesniveau i det indre marked. 

(11) Dette direktiv har ikke til formål at fastsæt- 
te harmoniserede regler for retsligt samar- 
bejde, for retternes kompetence, for aner- 
kendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser 
på det civil- og handelsretlige område, eller 
at behandle spørgsmålet om, hvilken lov 
der skal fmde anvendelse. Disse områder er 
omfattet af generelle bestemmelser i fælles- 
skabsretsakter, der i princippet også finder 

anvendelse på den intellektuelle ejendoms- 
ret. 

(12) Dette direktiv bør ikke berøre anvendelsen 
af konkurrencereglerne, særlig traktatens 
artikel 81 og 82. Foranstaltningerne i dette 
direktiv bør ikke anvendes til uretmæssigt 
at begrænse konkurrencen på en måde, der 
er i strid med traktaten. 

(13) Det er nødvendigt at fastlægge så bredt ét 
anvendelsesområde for dette direktiv som 
muligt for at dække alle de intellektuelle 
ejendomsrettigheder, der er omfattet af fæl- 
lesskabsbestemmelseme på dette område 
og/eller af de berørte medlemsstaters lov- 
givning. Dette er dog ikke til hinder for, at 
medlemsstaterne, hvis de ønsker det, af 
hensyn til nationale behov kan udvide be- 
stemmelserne i dette direktiv til at omfatte 
illoyal konkurrence, herunder piratkopie- 
ring og tilsvarende aktiviteter. 

(14) Foranstaltningerne i artikel 6, stk. 2, artikel 
8, stk. 1 og artikel 9, stk. 2, skal kun være 
obligatoriske i forbindelse med handlinger, 
der udføres i kommerciel målestok. Dette 
berører ikke medlemsstaternes mulighed 
for at anvende foranstaltningerne også i for- 
bindelse med andre handlinger. Handlin- 
ger, der udføres i kommerciel målestok, er 
handlinger, der udføres med henblik på di- 
rekte eller indirekte økonomisk eller kom- 
merciel gevinst; dette udelukker nor-malt 
handlinger, der udføres af slutforbrugeme, 
når de handler i god tro. 

(15) Dette direktiv bør ikke berøre de materielle 
regler om intellektuel ejendomsret, Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 95/46/EF 
af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysi- 
ske personer i forbindelse med behandling 
af personoplysninger og om fri udveksling 
af sådanne oplysninger,4) Europa-Parla- 
mentets og Rådets direktiv 1 999/93/EF af 
13. december 1999 om en fællesskabsram- 
me for elektroniske signaturerS) og Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 2000/31/ 
EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter 
af informationssamfundstjenester, navnlig 
elektronisk handel, i det indre marked.6) 

(16) Bestemmelserne i dette direktiv bør ikke 
berøre de særlige bestemmelser til håndhæ- 
velse af rettigheder og vedrørende undta- 
gelser inden for ophavsret og beslægtede 
rettigheder, der er fastsat i fællesskabsin- 


